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Додаток 5 до Оголошення

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ  
ДОГОВІР №______
с. Лютіж                                                                                                                                 ___________ 2024
ДЕРЖАВНА ОРГАНІЗАЦІЯ (УСТАНОВА, ЗАКЛАД) ВІЙСЬКОВА ЧАСТИНА А3723, надалі «Замовник», в особі командира Харченка Вячеслава Вікторовича, який діє на підставі «Положення про військове (корабельне) господарство Збройних Сил України» з однієї сторони, та «____________», надалі «Постачальник», в особі ________________, який діє на підставі ____________________________, з іншої сторони згідно Закону України від 15.03.2022 р. №2120-IX «Про внесення змін до Податкового кодексу України та інших законодавчих актів України щодо дії норм на період воєнного стану», з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей Договір №_____ від _____ про таке (надалі – Договір):

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику – зарядні станції за кодом ДК 021:2015 – 31680000-6 «Електричне приладдя та супутні товари до електричного обладнання» (далі – Товар), для військового призначення, які будуть використовуватися для забезпечення працездатності та утримання техніки та майна спеціального призначення відповідно до Специфікації (Додаток до Договору) та видаткових накладних, які є невід’ємними частинами цього Договору, а Замовник зобов’язується прийняти вищевказаний Товар та оплатити його у визначені цим Договором строки.
1.2. Постачальник гарантує, що:

1) Він має право продажу визначеного в Специфікації Товару;

2) Товар належить йому на праві власності;

3) Товар не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань;

4) Товар не є предметом будь-яких обтяжень чи обмежень, передбачених чинним законодавством України. 
1.3. Підставами для укладання цього Договору є наявна поточна потреба у здійсненні закупівель товарів, необхідних під час дії правового режиму воєнного стану в Україні, який введений Указом Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні»        (зі змінами), а також постанова Кабінету Міністрів України від 11.11.2022 р. №1275 «Про затвердження особливостей здійснення оборонних закупівель на період дії правового режиму воєнного стану» (зі змінами). 

2. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ ТОВАРУ
2.1. Якість і комплектність Товарів, що поставляються за цим Договором, повинна відповідати встановленим умовам в Україні стандартів, Державним стандартам і технічним умовам товаровиробника та підтверджується паспортом якості їх експлуатації та іншим нормативним документам (враховуючи рік виробництва Товару).
2.2. Постачальник гарантує, що Товар, який постачається, не перебував в експлуатації.

2.3. Товар вважається переданим Постачальником та прийнятим Замовником за кількістю та якістю з моменту підписання уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної.

2.4. Постачальник несе відповідальність за якість товару в межах гарантійного терміну зберігання/строку придатності, зазначеного на етикетці/упаковці, за умови дотримання Замовником рекомендацій Постачальника щодо зберігання та використання товару.
2.5. У випадку, якщо протягом строку придатності виявиться дефект Товару, Постачальник за свій рахунок має здійснити заміну неякісного Товару (або частини Товару) або/та його поставки протягом 14 робочих днів від дати отримання з моменту визнання претензії Постачальником/ отримання висновку спеціаліста (експерта) відповідної експертної установи про невідповідність якості Товару нормативним документам виробника, якщо інші строки не погоджені Сторонами в Додаткових угодах до цього Договору. У разі тривалої військової блокади/ ведення бойових дій на території здійснення діяльності будь-якої зі Сторін Договору/позбавлення можливості передачі Товару через порушення логістичного ланцюга або інших форс-мажорних обставин, що виникли внаслідок воєнних дій, строк заміни неякісного Товару може бути збільшений на час існування таких обставин, про що Постачальник повідомляє Замовника будь-яким доступним способом.
2.6 Товар, що поставляється має проходити верифікацію по серійному номеру на предмет наявності офіційної гарантійної підтримки на території України. 
2.7. Товар неналежної якості та/або поставлений з порушенням вимог щодо комплектності не приймається.
3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1.  Платником за цим Договором є військова частина А3723.

3.2. Ціна на Товар, визначена у Договорі, залишається незмінною до повного виконання Сторонами своїх зобов`язань за ним.
3.3. Узгоджена сторонами ціна Товару є фіксована. Загальна сума складає: __________ грн (________ грн __ коп.) в т. ч. ПДВ __________ грн (________ грн __ коп.)/ без ПДВ. 

3.4. У разі збільшення загальної кількості Товару, Сторони вносять зміни до Специфікації, шляхом підписання відповідної додаткової угоди.
3.5. Ціна конкретної одиниці Товару зазначається у Специфікації із врахуванням тари, упаковки, транспортних та інших витрат. Підставою для оплати вважається рахунок/рахунок-фактура та видаткова накладна Постачальника.
4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Оплата Замовником Товару, зазначеного в пункті 1.1 цього Договору, проводиться безготівковим платежем не пізніше 30 (тридцяти) днів з дня остаточного строку поставки Товару зазначеного в пункті 5.1 цього Договору на підставі підписаного Сторонами рахунку-фактури та видаткової накладної.
4.2. Оплата Товару здійснюється на рахунок Постачальника, який зазначено в розділі 14 цього Договору.

4.3. У разі затримки бюджетного фінансування остаточний розрахунок за наданий Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання Замовником коштів на свій поточний рахунок.

5. УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Поставка Товару зі складу Постачальника здійснюється в кількості та асортименті відповідно до Специфікації та умов цього Договору протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту підписання Договору. При цьому в разі тривалої військової блокади/ ведення бойових дій на території здійснення діяльності будь-якої зі Сторін Договору/позбавлення можливості передачі Товару через порушення логістичного ланцюга або з інших форс-мажорних обставин, що виникли внаслідок воєнних дій, строк поставки Товару може бути збільшений на час існування таких обставин, про що Постачальник повідомляє Замовника будь-яким доступним способом.
5.1. Поставка Товару зі складу Постачальника здійснюється партіями в кількості та асортименті відповідно до Специфікації. Кількість Товару в партії узгоджується Сторонами відповідно до фактичної наявності товару у Постачальника та необхідних для їх оплати коштів на відповідних рахунках у Замовника та остаточно визначаються у видатковій накладній та рахунках-фактурах. Поставка 1 партії Товару зі складу Постачальника здійснюється протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту підписання Договору. Поставка решти партій Товару зі складу Постачальника здійснюється відповідно до фактичної наявності необхідних для їх оплати коштів, що узгоджується Сторонами. В свою чергу Постачальник зобов’язується у разі звернення Замовника поставити решту партій Товару в межах наявних коштів відповідно до потреб Замовника, визначених у Специфікації цього Договору, протягом 20 діб з дати звернення, але не пізніше ніж 25 грудня 2024 року. При цьому в разі тривалої військової блокади/ ведення бойових дій на території здійснення діяльності будь-якої зі Сторін Договору/позбавлення можливості передачі Товару через порушення логістичного ланцюга або з інших форс-мажорних обставин, що виникли внаслідок воєнних дій, строк поставки Товару може бути збільшений на час існування таких обставин, про що Постачальник повідомляє Замовника будь-яким доступним способом.
5.2. Місце поставки Товару: Київська обл., Вишгородський р-н, с. Лютіж, Урочище «Гора-1».

5.3. Приймання Товару за кількістю та якістю та комплектності проводиться уповноваженим представником Замовника в присутності уповноваженого представника Постачальника в момент отримання Товару.

5.4. Упаковка Товару повинна відповідати встановленим державним стандартам/технічним умовам і забезпечувати (при умові належного поводження з ним) збереження Товару під час транспортування та зберігання.

5.5. Поставка Товару здійснюється силами Постачальника як власним транспортом, так із залученням Перевізників. Вартість доставки входить в ціну Товару.
5.6. До кожної партії Товару, що постачається, Постачальник обов’язково надає Замовнику видаткові накладні в кількості 4 (чотирьох) примірників та рахунок/рахунок-фактуру, підписані уповноваженими представниками Постачальника, технічну документацію, гарантійні документи та експлуатаційну документацію. Також на кожну одиницю Товару Постачальник надає відомість комплекту поставки за визначеною Замовником формою із зазначенням серійних номерів основних комплектуючих (зарядної станції та сонячної панелі) за їх наявності.
6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за поставлений Товар відповідно до умов цього Договору;

6.1.2. Прийняти поставлений Товар належної якості у кількості, визначеній в Специфікації згідно з видатковою накладною, рахунком/рахунком-фактурою та у комплектності відповідно до відомості комплекту поставки;
6.1.3. Нести всі витрати, пов’язані з Товаром і всі ризики, яких він може зазнати, з моменту його передачі та після підписання товаросупровідних документів. 

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши його у строк за 10 календарних днів до бажаної дати розірвання;

6.2.2.   Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;

6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну цього Договору, за домовленістю з Постачальником, залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом підписання Додаткової угоди.
6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пунктах 4.1 та 5.6 цього Договору  (відсутність печатки, підписів, наявність граматичних помилок, які можуть призвести до недостовірності данних, тощо);
6.2.5. При виявленні уповноваженим представником Замовника невідповідності якості або кількості отриманого Товару відвантажувальним документам або документам про якість Товару, що поставляється, Постачальник за свій рахунок зобов’язаний здійснити поставку Товару належної кількості або якості в порядку та строки визначені цим Договором.
6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Поставити Товар у строки, встановлені цим Договором;

6.3.2. Поставити Товар, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом 2 «Якість та гарантії товару» цього Договору;
6.3.3. Передати Товар Замовнику разом з видатковою накладною, рахунком/рахунком-фактурою, відомістю комплекту поставки та технічною докуметацію (включно із гарантійними документами);
6.3.4. Нести всі ризики, втрати чи пошкодження Товару до моменту його передачі Замовнику на підставі видаткових накладних;
6.3.5. Поставити першу партію Товару протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту підписання Договору;

6.3.6. У разі звернення Замовника поставити решту партій Товару в межах наявних коштів відповідно до потреб Замовника, визначених у Специфікації цього Договору, протягом 20 діб з дати звернення, але не пізніше ніж 01 грудня 2024 року;

6.3.7. Повідомити Замовника про дату поставки Товару не пізніше, ніж за 2 доби, до запланованої дати поставки.
6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати оплату за поставлений Товар належної якості та комплектності відповідно до умов цього Договору;

6.4.2. Здійснити поставку Товару достроково за письмовим погодженням Замовника.

6.4.3. У разі невиконання зобов’язань Замовником, Постачальник має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника за 10 календарних днів до бажаної дати розірвання.
7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором. 

7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару, з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків від вартості поставленого неякісного Товару.

7.3. За порушення строків передачі Товару з Постачальника стягується пеня у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої у період, за який нараховується пеня за кожен день порушення, від вартості непоставленого або несвоєчасно поставленого Товару за кожен день прострочення. При цьому на час запровадження воєнного стану та ведення бойових дій/військової блокади на території здійснення діяльності будь-якої зі Сторін Договору/ позбавлення можливості поставки Товару через порушення логістичного ланцюга або інших форс-мажорних обставин, що стали наслідком воєнних дій, така відповідальність до Постачальника не застосовується. 
7.4. У разі затримки оплати Товару Замовник сплачує Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої у період, за який нараховується пеня, за кожний день порушення строків оплати від розміру невиконаного зобов’язання, до моменту погашення Замовником боргу в повному обсязі.

7.5. Незалежно від сплати штрафних санкцій Сторона, що порушила договірні зобов’язання, відшкодовує іншій Стороні завдані в результаті цього збитки без урахування розміру неустойки. 
7.6. Сплата штрафних санкцій і відшкодування збитків, завданих невиконанням або неналежним виконанням зобов’язань, не звільняють Сторони від виконання зобов’язань за договором в натурі, крім випадків, передбачених законодавством України та цим Договором.

8. ПІДСТАВИ ЗВІЛЬНЕННЯ ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
8.1. Жодна із Сторін не несе відповідальності за невиконання, несвоєчасне або неналежне виконання будь-якого обов’язку за цим Договором, якщо воно обумовлене надзвичайними та невідворотними обставинами, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань (форс-мажор). Форс-мажорними визнаються, але цим переліком не обмежуються, такі обставини: пожежі, повені, землетруси, епідемії, епізоотії чи інші стихійні лиха та техногенні катастрофи, повстання, війна і військові дії будь-якого типу (включаючи громадянську війну), введення воєнного та (або) надзвичайного стану, окупація, порушення громадського порядку,  загальнонаціональні (локальні) страйки, несанкціоноване втручання в роботу комп’ютерних мереж, шляхом кібератаки та впливу шкідливих програм, які спричинили пошкодження програмного забезпечення та/або комп’ютерної техніки, ембарго, валютні обмеження, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, інші дії/рішення органів державної влади, що унеможливлюють виконання Сторонами своїх обов’язків та інші обставини, визначені редакцією Закону України «Про торгово-промислові палати в Україні» на момент виникнення обставин форс-мажору. 

8.2. Сторони підтверджують, що на момент укладання цього Договору обізнані про наявність форс-мажорної обставини у Постачальника, що водночас не впливає на право останнього в подальшому посилатися на форс-мажорні обставини, пов’язані з військовою агресією Російської Федерації на території України, у разі виникнення загрози невиконання своїх зобов’язань внаслідок дії таких обставин. 

8.3. Сторона, яка підпала під вплив форс-мажорних обставин, повинна протягом 10-ти днів з дня їх виникнення або з моменту настання неможливості виконання зобов’язання внаслідок форс-мажору повідомити іншу Сторону будь-яким можливим способом. Це повідомлення повинно бути в подальшому підтверджено документом або його копією, виданим Торгово-промисловою палатою України або регіональною торгово-промисловою палатою чи іншим уповноваженим органом державної влади/місцевого самоврядування за місцезнаходженням Сторони, для якої виникли вказані обставини. Окрім того, достатнім підтвердженням форс-мажору може бути лист Сторони, для якої виникли такі обставини, з додаванням копії підтверджуючого документа відповідного органу. 

8.4. Якщо форс-мажорні обставини тривають більше ніж 60 календарних днів, кожна зі Сторін має право відмовитись від цього Договору шляхом повідомлення про це іншої Сторони. У такому разі підписання Додаткової угоди про розірвання є необов’язковим, Договір вважається розірваним з дати, зазначеної в повідомленні, але не раніше за остаточне проведення взаєморозрахунків між Сторонами.
9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей, Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори вирішуються у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.
10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня з моменту його підписання Сторонами і діє до завершення воєнного стану в Україні, оголошеного Указом Президента України від 24.02.2022 р. №64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами), а в частині розрахунків – до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань. Термін дії договору може бути продовжено за згодою сторін у разі продовження строку дії воєнного стану відповідно до указів президента України, але не довше ніж до 31.12.2024 року.
11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Зміни і доповнення до Договору здійснюються тільки в письмовій формі у вигляді додаткової угоди, що після її підписання Сторонами, стає невід’ємною частиною цього Договору.

11.2. Договір може бути розірваний раніше встановленого у розділі 10 терміну за таких умов:

-   за взаємною згодою Сторін;

- за рішенням Господарського суду на підставах, передбачених чинним законодавством України;

-    в односторонньому порядку, згідно п. п. 6.2.1 та п. п. 6.4.3 цього Договору;
-  у разі виникнення обставин, які неможливо було передбачити під час укладання цього Договору (у тому числі в разі зменшення обсягів закупівлі через зменшення обсягів реального фінансування видатків), та які призвели до зміни ситуації, за якої закупівля перестала відповідати потребам Замовника.

11.3. Про зміни своїх реквізитів Сторони зобов’язуються повідомляти іншу у письмовій формі протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту виникнення будь-яких змін у них, а у разі неповідомлення – несуть ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків. 
11.4. Відповідальний за інформування та супроводження виконання умов цього Договору посадова особа з боку Замовника – Семенюк А. С., телефон: (099)-189-13-58.
11.5. Договір укладається і підписується у 3 (трьох) примірниках: один примірник надається «Постачальнику», два інших – «Замовнику», що мають однакову юридичну силу.
11.6. Вся інформація щодо виконання умов Договору, у тому числі місце поставки Товару є конфіденційною інформацією та не може надаватися іншим особам, крім випадків, передбачених законодавством України.
11.7. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
12. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: Додаток до Договору – Специфікація                 на 1 (одному) аркуші.
13. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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                          Додаток 
до Договору №___ від______ 2024
СПЕЦИФІКАЦІЯ

1. Сторони цього Договору погоджують асортимент, який є попереднім, та остаточно узгоджується у видатковій накладній на поставку партії Товару:
	№ з/п
	Найменування
	Код ДК 021:2015

(номенклатурна позиція)
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю Товару, з ПДВ, грн
	Загальна вартість Товару з ПДВ, грн

	1.
	Портативна зарядна станція (модель) 
	31681500-8

«Зарядні пристрої»
	к-т
	64
	97 570,00
	6 244 480,00

	Всього на суму з ПДВ (грн):
	6 244 480,00

	В тому числі ПДВ (грн)
	1 040 746,67


2. Загальна кількість Товару, що постачається, визначається у грошовому виразі та дорівнює – 
6 244 480,00 грн (шість мільйонів двісті сорок чотири тисячі чотириста вісімдесят грн 00 коп.)                   в т. ч. ПДВ 1 040 746,67 грн (один мільйон сорок тисяч сімсот сорок шість грн 67 коп.). 
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